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В .  і іки –  і ки а и-
и и  , а , и і  а  
а и  к і  ( к і і ), а    аки  

і  – і и и і і  а . А  к  
а а а и  “ а а и и  [ а и – . .] а -
и и” – и  к а  “ і и” 

 і і  и  а і , к и и і”1. 
“ и а и і и    і а  
і і  а , а  и і , і а і и  

і  ...”2, а и а и  к і  є е е-
 а к и  і  а а  а к і  

: а і , і икі , а і , і -
і і .  
А і  е и і е . і 

и а к і  а і і  а    
і і і і і и, а а   -

 а  а  и і  а и,  
к і и, а а и а і  а а і і и 

 а і, є   и  а и и а -
и и и и, а і   и а к , к и 
і а  а і  а .  

е  і е . А а і и а к , 
к а а к  к і і ,  а а-
и и,  і  а и к а и іка і  а-

ки  к і і : 1) і і   і и  -
а к а и  і і и и  а і ; 2) і  і -

є ки  і і  –  а и , а  - 
ки . І и и а и, и  і  а іа і  ак  

к а и іка і  є і  а и  а  і і    

і и и  і і   а  (  
а и а и  і и ).  

а и и ак   і и  і , а -
и и і и, а к и є и-

, і а   и і  а а  
’єк а а к  і  і і: і ки, и, 

к и а і а   к и а і і, і  
и а  а , к і і ; і и 

’ а і і к а , и  и і и  и -
, і и  і .і .  

Ви  в  е і . З и и  
а і  а  к а и іка і  і -
і. 
1. а и іка і  а і и и и а а и і  

а а  и  а и . 
1.1. Д і є кі а  к кі к -

і и.  
и а І и и і   . . – і , к и 

Є а и   За і и  ік, і а , и а -
и   і и  і , а -
и и   а а  а і : і і -
і  –  І а і ; кі , і і і , і а ікі  –  

І а і ; к і , кі, и и  а  Є -
и, и и   V – IV .  . .   

і  За і і  Є і.У і и к  кі - 
ка и і  к ки  а і :  
п  – а   пал - и л ч  –, 

а и ки к  а и   і а кі  
( і є ка а і  , 
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и а а и  и   а  и ки  -
и , а  и а а и а  а   

а ,  к и ,  а  а а и-
 и и   а а ии а а и , а  

  а  и и а и ки и -
а а и и, а   а , к а  к  
а а. а  а и ки  и и  

к а и ика ии  а  а ,  а  к  
а и  а ки  к и  к к -

к к  и а, и  и  а и  а -
а  и и и и и ки  а . 

а . а ь   

В АВ В  

Р А Ь І ВИ 
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к , к а ає , и а ки) [DHE, 
173; DEL, 152]. 

Да і  а к і а и, к і і ка -
а ( а и а а, к  и і і і 

– а ,   і к и  и а и  XIV  
 . .;  1797 і а  а а  
а а Лі і ка іка, ка а 

иє а а  а і   1805 і) [DHE, 1092; 
DEL, 915]. 

ік а и і і к  и, а к  ки  
і икі , є и ( ік и) -asque, -osque. 

 и і к є   а а  а и  к-
і  і  а и и а і  а і і  І а і : 

Gr asque [DNCF, 651], Manosque [DNCF, 793]. 
аки и є ік и: -inco, -inca а -elo, -elio. І -
і ка а ( а, к   а , а-

і  , ки  и а   За і -
і  Є і (І а і , І а і , и а кі и) 
 і и и  і  і  і к и  и а-
и  133 і  . .) [DHE, 929; DEL, 777]. а-
а а а ак и   а и и а і і   -

і і і, а  а а и  а кі и і і и 
– к а ик а : f > h ( ак  і   і -

є к  і ). За а и ,  акі 
і а к Nice [DNCF, 904] i Antibes [DNCF, 225], 

і ки и и   VI .  
. ., а а   к к  а  ( а і   
    а   а  і і). і а а і и-
і (= а а кі кі) і и ’ а і,  -
 ,  є  и  і і а и.  

а   ик а  кі ка к -
ки  к і  і  і і  а ик , ак а-

  а а  : 
 – amba (= а ка і ка): Ambacourt, Am-

bau, Ambax, Ambazac [DNCF, 215];  
– ar3 (= а а): Arith [DNCF, 232], 

Arcachon, Arc-en-Barrois [DNCF, 228], Arcier 
[DNCF, 229], Aren, Arиs [DNCF, 230], Arn  
[DNCF, 233], Aroz [DNCF, 234], Arras, Arre, 
Arreau, Arro, Arronville [DNCF, 235], [], Arry, Ars 

[DNCF, 236], Arvert [DNCF, 237]; 
– atur, adur4 (= і ка): Adour-Embouchure 

[DNCF, 204], Aire-Sur-l’Adour [DNCF, 208], Atur 
[DNCF, 241], Pontonx-sur-l’Adour [DNCF, 984], 
St-Maurice-Sur-Adour [DNCF, 1147], Vieill-Adour 
[DNCF, 1316]; – cond (= и  і к): Condal, 
Condac, Condat [DNCF, 480], Cond  [DNCF, 48-

1]; – dur, dor5  [Dauzat, 127-131] (= і ка, и  
): Dorans, Dorat, Dorceau, Dornot, Dortan 

[DNCF, 536], Drancy [DNCF, 539], Drom [DNCF, 
540], Duran, Durance, Duranus, Duras,  Durban,  
Durcet, Durfort, Durnes, Durtal, Durtol, Dury 
[DNCF, 542]; 

– el, il (= і ка а і и і): Elbeuf, Elbeuf-En-
Bray, Eleu-Dit-Leauwette, Elincourt, Ellecourt 

[DNCF, 548], Elne, Elnes, Eloie, Eloise, Elven 
[DNCF, 549], Ilay, le, leau, [DNCF, 688], Ilhat, 

Ilhet [DNCF, 689], Ilheu, Illats, Ille-sur-Tкt, Illiers-
L’Evкque,  Illy [DNCF, 690], Lille [DNCF, 691], 
Lillemer [DNCF, 692], Moon-sur-Elle [DNCF, 87-

4]; 
– rod (= і  и  и): La Voulte-Sur-

Rh ne [DNCF, 1352], Rhodes, Rhodon [DNCF, 
1026], Roanne [DNCF, 1033], Rodelle, Rodern, 
Rodez, Rodome [DNCF, 1038], Ronno [DNCF, 
1042]; 

Да і, к ик а , а и  кі ка к -
ки  к і  і  є  ( а і ) 

а ик  ,  ає   а -
и  к і а : 

– alis (= и а і  і  и и а): Alissas, 
Alиs [DNCF, 211], Allos [DNCF, 214], Allas-
Bocage, Allassac [DNCF, 212], Aulas [DNCF, 24-
6]; 

– cal (= к ): Calais, Calan, Calanhel, 

Calavant , Calиs, Callac, Cala-Rossa, Callas 
[DNCF, 379], Chalet-Polset [DNCF, 409]; 

– calma (= и а і  і  и и а): 
Calmette, Calmont [DNCF, 380], Chaux [DNCF, 
447], Chaumes, Chaumont [DNCF, 445], Montcalm 
[DNCF, 855]; 

– cara [Dauzat, 81] (= и а к ): Cara-

man, Caramany, Carantilly, Carayac [DNCF, 387];   
– clap (= к  к ): Clapier, Clapiers 

[DNCF, 466]. 
і  , а и и и : roche “cк , ка-

і ”,  є  і і і  Roche, Rochebrune, 
Rochefort [DNCF, 1034]; motte (“ ка і, 

и а”) –  а : Grande Motte [DNCF, 645], 
Motte [DNCF, 879], Motteville, Mottier, Motz 

[DNCF, 879]) і а  і а   -
і і і а а , и , ак  к к  

. 
1.2. к і и к к  і . 

к и ка   і икі  (і икі , 
а і ), а и  celte  и и і  

і и  : 
– а и і є к   (< kel-

kol,   к а і а ає “к і а ”, а   
і  keleto “ и ки ”. а є а  ’ -

 і  а и  и ки  і  іє  а-
і а к ); 

– и ки  а : keltoi а  
galatai ( . galates),   к а і ак  –
“к і а ”; 

І і ,  і і  galate   а-
и к  galli, і ки   а к  -

 к gaulois. ак  і ки и . 
Ла и кі а и  и и   і  ІІІ-ІІ 

.  . . ик и  і  galli, а и і -
і и  і  к і ,  и и   а і . І 
і ки  а и а  а и ка а а galli 

а є  і ,  і, і  –gallus 
“ і ”,  і і  а  а и и  -

а  . л ч  п п... 
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 а і  а і  а і і к  “к ”. 
Є  і а і   и і  а  

к и: а і і а и а и а а  к а и 
и і  Wales i Conwall. У а  а -

к   w и   gu а  g  а-
кі  і ( . guerre “ і а” < werra = 

а . war [EUD, 602]; . garder “ і а и, -
и, и”) < ward n = а . ward [EUD, 

604], і . warten [GDRW, 571]) а и  au – 
а и и і икі ,  а  а 

-al ( а .: cheval – chevaux).  

 и и є    і   
и і   і а. 

а і  (Gaule – а к , а  Gallia – 
а и к ) а а а и і ,  к а а 

а  а і , і  а і і  І а і ; а -
и  А і ; а і  а і  а  
і и и; а и  І а і  а ик и а і . 

 а и, а   к и, , а а и 
а и  и і  а і    VIII  IV і  
 . . і і  є а  и   
а і ,    і і  [DHE, 

311]. А   І і і  . . Gallia а і-
а а и а и и: Belgica, Celtica i Aquitana. 

“Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum 

unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam ‘qui 
ipsorum lingua  Celtae ,  nostra  Gall i 
appellantur” ( . Julii Caesaris Commentarii De 
Bello Gallico Et Civili, Tomus I)6, [HF, 11]. іє  

а    к а   і и а і  
а а  ак ,  а  и  

а  і і   , и а и, ак -
а и. [JCG]. а и а а і  а а а а 
и а и  а икі і ІІ .  . . 

( а ка и ка і і  а а и 
І а і к  а и, а і  58 і 51 ка   . . 
і ка и і  а  а і к а ь и-

ка (Celtica),  а и  а к  р -
є рiк а  і   52 і  . . [HF, 5-12]. 

к  к ки  а ,   к , є -
и  і и  а nomina appelativa,  –  і  

к  –, а аки,  а а а и  а а-
и  а і и, к а і і и. У а і  

а кі  а и і а и а  ка  
,  и ка і і -а и і , кі и а и  

а  а а и  к ки и а , є 
а и и и   к к -

 і , а  - аки  а к  -
а и. а а  к ки  а и и  -
 ик и   к а и  а а .  

кі ка а і  и и  ик а і : 
artos (= і ): Artas, Artassenx, Arthaz-Pont

-Notre-Dame [DNCF, 236]; 
aballo (= к ): Avallon (Aballone) [DNCF, 

253]; 

bar (= и ік а а и а): Bar [DNCF, 
267], Barras, Barraux, Barre [DNCF, 271], Barry 

[DNCF, 272]; 
bona (= ce ): Bona, Bonas, Bonlieu [DNCF, 

327], Bonnat, Bonnay, Bonne, Bonnes [DNCF, 

328]; 
briga (= и и а, і  к і и  а -

и  а к- ): Brignac , Brign , 
Brignemont, Brignon, Brigue [DNCF, 361], 
Chabrignac [DNCF, 406],  Vendeuvre (Vandobriga) 
[DNCF, 1300], Vandoeuvres [DNCF, 1301]; 

briva (= і ): Breuvannes, Bruville [DNCF, 
358], Brive, Brives,  Brives-sur-Charente, Brivezac 

[DNCF, 362], Casalabriva [DNCF, 390], Chabris  
[DNCF, 406]; 

bronnio (= к и  а ): Bron, Broons 
[DNCF, 363], Montbron, Montbronn [DNCF, 854]; 

cam (= и и а к  и): Came, 
Camelas [DNCF, 381], Camou-Cihigue, Camus 
[DNCF, 382]; 

ceton, ceto: (= і ):  а  і і и а ce(t) 
а  ci(t), а и і а і а cetum а  citum,  

а и   і і а  а и  к і , 
 акі  а - ay, -c , -cey, -cey, -ciac, -

cieu, -cy, -gey, -quay, -qu , -sais, -say, -sey, -xay, -
zy: Mar ay, Marc , Marcey-Les-Chиves [DNCF, 
795], Marciac, Marcieu, Marcieux [DNCF, 796], 

Marcy [DNCF, 798], Margou t-Meymes [DNCF, 
800], Marquay [DNCF, 804], Marzy [DNCF, 808], 
Mercey [DNCF, 824], Mercy, Mergey [DNCF, 825-
], Meurc  [DNCF, 833], і к а и а ки  -
и   а к  а а і Gers  
а и : Margouet  Ramouzens [DNCF, 1014] 

і Margoy  Panassac [DNCF, 936];  Haute-
Garonne – Margoy  Aspet [DNCF, 239];  Basses-

Pyr n es – Marcoueyt  Puyoo [DNCF, 1006],  
Puy-de-D me, а и  ак  Marcou   Saint-
H rent [DNCF, 1112] і Marcoueix  Pontaumur 
[DNCF, 979],  Pas-de-Calais – Marquoy  Robecq 
[DNCF, 1033],  Gironde, Сoim res [DNCF, 473] 
–  і і и  і і і  Langon 
[DNCF, 728] і Bazas [DNCF, 279], і а ік і  
Lados [DNCF, 717], а  и а і  Ceta-
Mara – “ ики  і ”;  

ondate (= і  и  і к): Condat 
[DNCF, 480], Cond , Condeau,  Cond court 
[DNCF, 481]  

dunon, а и і а и   dunum (= а , і -
і  – ): Lyon (Lugdunum) [DNCF, 777], 

Verdun (Virdunum) [DNCF, 1304], Autun 
(Augustodunum) [DNCF, 251]; 

іalo (= і к и а і і ; а а і и-
а; і і  – ), ик и а и  к ік ,  

і  а и   і і і а  а -
и  к і   акі  а -euil а і -

і: Argenteuil [DNCF, 231], Auteuil, Autheuil 
[DNCF, 250], Mareuil [DNCF, 799], Nanteuil 

[DNCF, 893], Reuil [DNCF, 1025], Septeuil 
[DNCF, 1209], Verneuil [DNCF, 1307] i -ouls а  

а . а ь   
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-ols: Javols [DNCF, 698], Lanu jols [DNCF, 730], 
Marvejols [DNCF, 808], P rols [DNCF, 947], Cas-
suejouls [DNCF, 391], Tr jouls [DNCF, 1266]; 

magos а  magus (= , і і  – и к): 
и  Argentan ( а и а а а к  а 

Argentomago) [DNCF, 231], Argenton 
(Argentomagus) [DNCF, 231], Brion (Noviomagus) 
[DNCF, 362], Caen (Catumagos) [DNCF, 377], 
Chassenon (Cassinomagos) [DNCF, 435], Ebreuil 
(Eburomagos) [DNCF, 543], Mehun-sur-Yиvre 
(Magdunum) [DNCF, 819], Mouzon (Mosomagos) 

[DNCF, 887], Rouen (Rotomagos) [DNCF, 1047], 
Ruoms (Rigomagos) [DNCF, 1055], Salles 
(Sa l oma gos )  [DNC F ,  118 5 ],  Se nl i s 
(Augustomagus) [DNCF , 1208],  Vieu 
(Venetomagos)  [DNCF, 1317]; 

mantalon (= а): Mantallot [DNCF, 793]; 
morginno (= к і а і ка а  и  

): La Morge – а и  а к -
а ки  к  а і  і  а L man і 

а а  і и  а и і  а і , к: Le Cheix-
sur-Morge [DNCF, 450], Martre-sur-Morge 
[DNCF, 808], Morganx, Morgny [DNCF, 876], 
Moroges [DNCF, 877], Varennes-sur-Morge 
[DNCF, 1291]; 

nanto (= и а): Mornant [DNCF, 1208], Les 
Nans, Nan ay, Nance, Nances, Nan ois, Nancy, 
Nandy, Nangeville, Nangis, Nangy, Nans, Nans-
sous Sainte-Anne, Nant, Nanteau, Nanterre, Nantes, 
Nanteuil, Nantey, Nantheuil [DNCF, 893], Nan-
thiat, Nantiat, Nantill , Nantilly, Nant-le-Grand, 
Nant-le-Petit, Nantois, Nanton, Nantouard, Nan-
toux, Nantua [DNCF, 894], Nointot [DNCF, 908]; 

nemeton, а и і а и  а nemetum (= а , 
 і ): Arvernes –   а і и  

а і і ки  і , і і  Augustonemetum і  
а  а і  и к  і а а А а 

(Caius Julius Caesar Octavianus Augustus) [DHE, 
135], і  Auguste а nemeton “  -

” ( и і і  Clermont-Ferrand) [DNCF, 468]; 

randa (= к ): Arandon [DNCF, 227], Arra-
don [DNCF, 234], Arzenc-de-Randon [DNCF, 23-
8], Chamarande, Chamarandes [DNCF, 411], Cha-
teauneuf-de-Randon [DNCF, 438], Randan [DNCF, 
1014], Randens, Randonnai [DNCF, 1015], Saint-
Chamarande [DNCF, 1076] а і і; 

ritum (= и ): B darrides (Petuorritum) 

[DNCF, 289], Chambord (Camboritum) [DNCF, 
412], Niort (Novioritum) [DNCF, 905]; 

кі і и  ак  и -
’ а и и  а а и , к а ик а , Lug 

(к к  ,  іки а и ): 
Lyon [DNCF, 777], Laon [DNCF, 730], а   Ne-
mausos (  а     а): 
N mes [DNCF, 905], Nemours [DNCF, 896]. І і 

 а и и, і  і  і , и  
 а  аки  ики  і , к: Amiens 

[DNCF, 217], Bourges [DNCF, 342], Metz [DNCF, 
832], Nantes [DNCF, 893], Paris [DNCF, 938], 
Rodez [DNCF, 1038], Troyes [DNCF, 1273] а 
і и . 

к  и и  к к - ’ кі 
і ’ ки,  и  і  и  і икі  

’ ки  а а і  а и і  к к  
  ака ік . а а . а -

і  а  и к  и  ( . и к 7,8, . є-
9, . и ак10 а і і) и а а і а і 

і  и а  і и  а і ки  
і а і ки  ’  і  к а и11,  і -

а и   а  к а к  ик   
 а а   а и  к і  Ук а и. Да і 

к - кі а і є і   -
и і І и .  . . и і а и и  

а  Є и – і  а і   а і і  
(І а і ),  к а к  а и и и  к  

а а і 12. к  и і  а  Д і  
і  і   XIX . а і ки 

і ки к к  и і  . ка і і  а -
 і і  к а  к ки   і  -

и 13. За а и и и а и  і  -
а . . и ка, а а к  25-  а -

 к  Ук а и  и і а а 
а і іє   60 к ки  , а-

и  и   і  к и і “ і к ак и: 
і ки а  Ук а і ”14. і к  и-
,  а и а и , а и и а, а і і  ’ а і 

 і ’  а а і  ( і а, к  и і и є   
і  і), а  і  а к -
’ ки  и  а і и  к ак і  а-

и ає   і и к і . Щ  іка : а 
а ак  к к  к а ика і іка 

Ук а и а и  є и  і   і і и  
 і, і  і и и а и -

и  а  і і  і 15.  а а ік -
а и і  к і  а а  Ук а и а а, 

  і , и  а а іа   
 к  а и  кі  і а а -

  а і16.  
Д  а  і  а  а і 

ає   к к  и і   – 
  а а ики а и  , а , а 

а , и є а  і и и  
а и  и  а а кі а а кі -

и. а а  к , к а ик а  . roi “к ” 
и а и а и к  и і  – а . rex –,  
 а и  а  к rix і є  к кі  і (  

іка , а и а и  ки  а а і-
). Є і   ,   а икі і ІV 
і   . . і ає   а ки  

а  і  Galates, ки  а и а и к і  
а і  Brenn “ ”,  ика   ка и, 

и а и  310 к   . . ( а ик а , а а-
и к і  і   Molistomos,  -
и  а ка и  а и и А і  и  і а-

а  . л ч  п п... 
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і . 
Ви в и. аки  и , к ка і є -

ка а, и  а а а -
к   ка и а кі и,   і і и а а-

 і и   а і  а і : кі , ак -
і , и , а і , і і , і і і , 
і і і  а і и . а и,  і, а  а  
і к а и  к к  , и а а 

к   а ак а  і ік а а а к и і-
к а а. а і і    а  к -
і , а  ки  а  и и и а и 
а а . І і ки и кі а кі а а-

 а  і а і     к -
к  и. ка і а а – а а, 
 а а а  і  к і   к і  -

а и а а а и17. і і а і а 
 а а і  к і  а и   к а  

і  ки  а и ки  а икі :  Ді -
а, а а, і а а і и  –  

а  і  а 18.  
а а ки к і : і, а і і, і а -

і, а і, а  і и а и а и а -
и,  і и   За і і  Є і. 
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Rak O. Principe de classement chronologique des 

oiconymes français (formations celtique-préceltique). 
Preceding views of scholars on the history of the names 

of settlements in different chronological periods and at 

the time of their formation give us grounds to claim that 

placenames are quite permanent onomastic formations, 

notwithstanding the fact that the language of the whole 

nation tended to undergo considerable changes. Our re-

search sets chronological classification as a principle 

and, thus, we try to divide French placenames of Celtic-

Preceltic periods according to various strata of linguistic 

legacy. 
We would like to refer to the fact that in terms of our 

research we have found a number of scientific statements 

on Celtic-Slavic linguistic ties. It is quite possible that 

the placenames Galych, Galychyna, Galicia are associ-

ated with the name of the Galatians (hypothesis, which is 

adhered to in our research). It should be taken into ac-

count that Celtic-Slavic linguistic and ethnic contacts are 

still considered to be controversial. Although the ancient 

Celtic-Wends of Indo-Europeans in the middle of I mil-

lennium BC were settled over vast areas of Europe, 

namely from Gaul to Galicia (Spain) to Ukrainian 

Galicia and Turkish Galatia. 

Very little information have we as of today regarding the 

Celtic language and even less regarding its grammar and 

linguistic rules, which in its turn, makes it almost impos-

sible to competently evaluate its real impact on the Ro-

man and Germanic languages. Celtic Indo-European lan-
guage, being the resemblance of Old Germanic and 

Scandinavian languages, bears traces of many ancient 

peoples like the Greeks, Macedonians, Romans, Mar-

seilles, Belgians, Iberians, Ligurians and others. At that 

time Gauls were operating Celtic language as the basic 

means of communication, the written variant of which 

was not legally unified or codified. There has not been 

discovered any evidence of texts, the authorship of which 

could be attributed to Gauls. As a matter of fact, only 

Roman and Greek sources supply us with the information 

about the spoken variant of the Celtic language. 

 Key words: toponym, oikonym, name of a settlement, 

history of France, Celts, Gauls, Ligurians, Romans. 
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